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ACUERDO DE COMPLEMENTACION ALADI/AAP.CE/22
ECONOMICA ENTRE BOLIVIA Y 11 junio de 1993
CHILE

El Gobierno de la Repiublica de Bolivia y el Gobierno de ia
Repiblica de Chile,

CONSIDERANDO:

La necesidad de fortalecer el proceso de integracién de América
Latina, a fin de alcanzar los objetivos previstos en el Tratado de
Montevideo 1980, mediante la concertacién de acuerdos bilaterales y
multilaterales lo mds amplios posibles.

La participacién activa de Bolivia y Chile en la Asociacién
Latinoamericanade Integracién (ALADI), comomiembros suscriptores
del Tratado.

Las ventajas de aprovechar al -mdximo los mecanismos de
negociacién previstos en el Tratado de Montevideo 1980.

Las disposiciones del Tratado de Montevideo 1980, que
reconocen a la Repiblica de Bolivia un tratamiento diferencial mas
favorable como pais de menor desarrollo econémico relativo.

Las coincidencias de la apertura econémica y comercial de
ambos paises, tanto en materia arancelaria como en la eliminacion de

restricciones no arancelarias y en las orientaciones basicas de sus
politicas econémicas.,

La trascendencia que para el desarrollo econémico de los paises

signatarios tiene una adecuada cooperacion en las dreas productivas
de bienes y servicios.

La conveniencia de lograr una participacién mis activa de los
' agentes econdémicos de los paises signatarios, mediante la existencia

de reglas claras y predembles para el desarrollo del comercio y la
inversion.




)

CONVIENEN en celebrar un Acuerdo de Complementacién
Economica, de conformidad con lo establecido en el Tratado de
Montevideo 1980 y la Resolucién 2 del Consejo de Ministros de la
ALALC. Dicho Acuerdo se regira por las referidas disposiciones y las
normas que a continuacién se establecen:

CAPITULO I
OBJETIVOS DEL ACUERDO

Articulo 1. El presente Acuerdo tiene por objetivos:

a)

b)

c)

e)

Sentar las bases para una creciente y progresiva
integracion de las economias de los paises signatarios;

Facilitar, ampliar y diversificar el intercambio comercial
de bienes y servicios entre los paises signatarios,
fomentar y estimular actividades productivas localizadas
en sus territorios y facilitar las inversiones de cada pais
signatario en el territorio del otro;

Crear condiciones para lograr un avance arménico y
equilibrado en el comercio bilateral;

Servir de marco juridico e institucional para el
desarrollo de una mis amplia cooperacion econémica en
aquellas dreas que sean de mutuo interés; y

Establecer mecanismos para promover una activa
participacion de los agentes econémicos privados en los
esfuerzos para lograr la ampliacion y profundizacién de
las relaciones econdémicas entre los paises signatarios y
conseguir la progresiva integraciéon de sus economias.

CAPITULO 11

PROGRAMA DE LIBERALIZACION

Articulo 2. Los paises signatarios acuerdan otorgarse
preferencias arancelarias segin el siguiente esquema:

a)

b)

Chile otorga a Bolivia concesiones arancelarias sin
reciprocidad para importaciones originarias de ese pais,
cuya clasificaciéon, tratamiento y condiciones se
encuentran especificados en el Anexo 1 del presente
Acuerdo.

Los paises signatarios acuerdan liberar de gravamenes
las importaciones de los productos incluidos en los
Anexos 1l y 1II del presente Acuerdo.

.



c) En el Anexo IV se incluyen los productos beneficiados
con preferencias arancelarias en el Acuerdo de Alcance
Parcial suscrito entre Bolivia y Chile en el marco de la
ALADI, y que, en el presente Acuerdo no han sido sujetas
a profundizacion en su preferencia arancelaria en favor
de ninguno de los dos paises, quedando vigente el
margen preferencial existente.

d) Los paises signatarios podrdn, de comin acuerdo Yy
previa negociacién, incorporar nuevos productos a los
Anexos II y III, asi como, profundizar las preferencias
arancelarias incluidas en el Anexo 1V del presente
Acuerdo.

Articulo 3. Alos efectos del presente Acuerdo se entendera por
"gravamenes" los derechos aduaneros y cualesquiera otros recargos
de efectos equivalentes, sean de cardcter fiscal, monetario, cambiario
o de cualquier naturaleza, que incidan sobre las importaciones.

No quedardn comprendidos en este concepto las tasas y
recargos andlogos cuando sean equivalentes al costo de los servicios
efectivamente prestados.

Articulo 4. Los paises signatarios se comprometen a realizar los
maximos esfuerzos para impedir la aplicacién de medidas que tiendan
- a obstaculizar el comercio reciproco.

En cuanto a los productos incluidos en el Programa de
Liberalizacién, los paises signatarios se comprometen a nointroducir
restricciones noarancelarias tanto en sus importaciones como en sus

‘exportaciones, con excepcién de aquellas a que se refiere el Articulo
50 del Tratado de Montevideo 1980.

Se entendera por "restricciones"” toda medida de cardcter
administrativo, financiero, cambiario o de cualquier otra naturaleza,
mediante la cual un pais signatario impida o dificulte, por decision
unilateral, sus importaciones o exportaciones.

CAPITULO II1
REGIMEN DE ORIGEN
Articulo 5. Los beneficios derivados del Programa de

Liberalizacion del presente Acuerdo se aplicardn exclusivamente a

los productos originarios y procedentes de los territorios de los
paises signatarios.



Articulo 6. Los paises signatarios aplicaran a las importaciones
realizadas al amparo del Programa de Liberalizacién, el Régimen
General de Origen de la ALADI, adoptado mediante la Resolucién 78
del Comité de Representantes de la Asociacién, sin perjuicio de los
requisitos especificos de origen fijados en el presente Acuerdo o por
la Comision Administradora a que se refiere el Capitulo XI del mismo.

CAPITULO IV
CLAUSULAS DE SALVAGUARDIA

Articulo 7. Previoavisooportuno, los paises signatarios podrin
aplicar a las importaciones realizadas al amparo del Programa de
Liberalizacion, el Régimen Regional de Salvaguardias de la ALADI,
aprobado mediante la Resoluciéon 70 del Comité de Representantes de
la Asociaci6n, con las limitaciones fijadas por el Articulo siguiente.

Articulo 8. En los casos en los cuales importaciones de
productos amparados en el Programa de Liberalizacion se realicen en
cantidades y condiciones que causen 0 amenacen causar un
"perjuicio grave" alas producciones internas de productos similares
o directamente competitivos, los paises signatarios podran aplicar,
- en forma no discriminatoria, medldas de salvaguardia de hasta un
afio de duracion.

La prérroga de dicho plazo requerira de un previo examen

conjunto por los paises signatarios de los antecedentes y
fundamentos que justifiquen la misma.

En cualquier caso, las medidas de salvaguardia a ser aplicadas
durante un nuevo plazo, que no podré extenderse por mis de un afio,
deberdn ser, necesariamente, mds reducidas en su intensidad y
magnitud y tener prevista su total eliminacién al vencimiento de
dicho nuevo periodo.

Articulo 9. La Comisién Administradora del presente Acuerdo
definira, dentro de los 90 dias siguientes a su constitucion, lo que se
entenderd por "perjuicio grave" y adoptard las normas de
procedimiento para la aplicacién de las disposiciones del presente
Capitulo.

CAPITULO V

PRACTICAS DESLEALES DE COMERCIO Y CONDICIONES DE
COMPETENCIA

Articulo 10. Los paises signatarios condenan el "dumping" y
toda practica desleal de comercio, asi como el otorgamiento de
* subvenciones a la exportacion y otros subsidios internos de efecto
equivalente.




Articulo 11. En caso de presentarse en el comercio reciproco
situaciones de "dumping” o distorsiones en la competencia, como
consecuencia de la aplicacién de subvenciones a las exportaciones y
otros subsidios de efecto equivalente, tanto de productos amparados
en los beneficios del Programa de Liberalizacion del presente
Acuerdo como de productos que no estin amparados en tales
beneficios, el pais signatario afectado aplicardi las medidas
correctivas previstas en su legislacién interna.

Al respecto, los paises signatarios se comprometen a seguir los
criterios y procedimientos que se estipulan en el ambito del Acuerdo
General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT), a la fecha de
suscripcion del presente Acuerdo.

CAPITULO VI
EVALUACION DEL ACUERDO

Articulo 12. Los paises signatarios evaluardn periddicamente,
por lo menos cada tres afios, las disposiciones y preferencias
otorgadas en el presente Acuverdo, con el propésito de lograr un
avance arménico y equilibrado tanto en la evolucién del comercio
reciproco como en la consecucion de los otros objetivos del
Articulo 1.

A tales efectos, la Comisién Administradora establecida en el
Capitulo XI del presente Acuerdo ejercerd las funciones que
permitan aquella evaluacién y examen. El resultado de tal evaluacién
y examen se expresara en Resoluciones de la Comision o en Protocolos
anexos al presente Acuerdo, segiin la naturaleza juridica de dichas
Resoluciones.

CAPITULO VII
TRATAMIENTO EN MATERIA DE TRIBUTOS INTERNOS

Articulo 13. En cumplimiento del Articulo 46 del Tratado de
Montevideo 1980, en materia de impuestos, tasas y otros gravimenes
internos, los productos originarios del territorio de un pais
signatario gozardn en el territorio del otro pais signatario de un

tratamiento no menos favorable al que se aplique a productos
similares nacionales.




CAPITULO VIII
INVERSIONES

Articulo 14. A fin de estimular la circulaciéon de capitales entre
los dos paises y la localizacién de inversiones procedentes de uno u
otroen sus respectivos territorios, los paises signatarios adoptarin,
entre otros, los siguientes criterios en la aplicacién de sus
correspondientes legislaciones internas:

a) Los capitales procedentes de cualesquiera de los paises
signatarios gozarin en el territorio del otro pais
signatario de un tratamiento no menos favorable que
aquel que se concede a los capitales provenientes de
cualquier otro pais, y

b) los capitales procedentes de cualesquiera de los paises
signatarios gozardn en el territorio del otro pais

signatario de un tratamiento no menos favorable que
aquel que se concede a los capitales nacionales.

Los mencionados criterios seaplicardn sin perjuicio de la plena

~vigencia, en lo que sea pertinente, de las disposiciones de caricter

constitucional o legal sobre la materia que rijan en los paises
signatarios.

'CAPITULO IX
COMPLEMENTACION ENERGETICA

Articulo 15. Los paises signatarios llevarin a cabo acciones
orientadas a promover estudios y proyectos de complementacién
energética en las dreas eléctrica, geotérmica y de hidrocarburos.

Dichas acciones se llevarin a efecto a través de los organismos
nacionales competentes y, en particular, mediante la Comision
Técnica instituida por el Acta de Intenciones, suscrita en Rio de
Janeiro del 12 de noviembre de 1990, por el Ministro de Energia e
Hidrocarburos de Bolivia y el Mlmstro Vicepresidente de la Comision
Nacional de Energia de Chile.

Articulo 16. Sobre la base de las orientaciones acordadas en el
Acta de Entendimiento suscrita en la ciudad de La Paz el 20 de junio
de 1991, por el Ministro de Energia e Hidrocarburos de Bolivia y el
Ministro Presidente de la Comision Nacional de Energia de Chile, los
paises signatarios llevaran a cabo las acciones pertinentes para
promover la ejecucion de proyectos especificos de mtegracmn
energética.




De igual manera, los paises signatarios procuraran que, en el
futuro, se concreten entendimientos para la compra y venta de gas
natural de origen boliviano, cuando se presenten las condiciones de
disponibilidad de reservas bolivianas de gas natural, cuya
produccién correspondiente no esté comprometida y cuando se
presenten las condiciones de factibilidad técnica y econdémica
convenientes. A '

Articulo 17. Las acciones de compra de gas boliviano,
financiamiento y construccién del gasoducto podrdn ser ejecutadas
por empresas o consorcios privados bolivianos, chilenos, de terceros
paises e instituciones financieras mternac:onales de acuerdo a la
legislacion vigente en cada pais signatario.

Articulo 18. Los paises signatarios, tomando en consideracion
los trabajos que realice la Comisiéon Técnica a la que se refiere el
Articulo 15, examinaran la conveniencia y la necesidad de negociar
y suscribir, oportunamente, los instrumentos juridicos adicionales
que sean necesarios para regular la ejecucion de los proyectos de
integracion energética y, en particular, aquellos proyectos basados
en la utilizacién de gas natural de origen boliviano.

CAPITULO X

COOPERACION ECONOMICA

Articulo 19. Los paises signatarios promoveran la cooperaciéon
en materias tales como: :

a) Regimenes normativos y sistemas de control en materia de
sanidad animal y vegetal;

b) Normas técnicas .y bromatologicas;
¢) Normas en materia de seguridad y salud publica;

d}  Desarrollo de la actividad turistica con el énimo de que la
misma contribuya al mejor conocimiento reciproco de los
valores historicos y culturales de los paises signatarios;

e) Desarrollar acciones en las dreas de la informacion y
promocion del comercio;

f) . Accionesdestinadasa promover un creciente intercambio
de tecnologia, particularmente en los sectores

agropecuario, agromdustnal industrial, minero y
comunicaciones; - o

g) Reglmenes pormativos y smem'\ de control en maleria ue
preservacion del medio ambiente; y



h) Regimenes sobre Propiedad Intelectual e Industrial.

Para llevar a cabo acciones especificas de cooperacion en estas
materias, los organismos competentes en las dreas respectivas de

cada pais signatario podran concertar convenios dentro del marco de
sus atribuciones.

La Comisién Administradora del Acuerdo promovera la
concrecién de estas acciones y se mantendri informada de los
avances que se logren en las acciones que se acuerden.

CAPITULO XI
COMISION ADMINISTRADORA DEL ACUERDO
Articulo 20. La administracién del presente Acuerdo estara a

cargo de una Comisién integrada por Representantes
Gubernamentales de Alto Nivel de los paises signatarios.

La Comision Administradora se reunirad en sesiones ordinarias,
una vez al afo, en el lugar y fecha que sean determinados de mutuo
acuerdoy en sesiones extraordinarias, cuandolos paises signatarios,
. previas consultas, asi lo convengan.

Las delegaciones de los paises signatarios a las reuniones de
la Comisién estaran presididas por el funcionario de Alto Nivel que
cada uno de los respectivos Gobiernos designe y podran estar
integradas por otros delegados y asesores que éstos resuelvan
acreditar, . | |

Dicha Comisién deberd ser constituida dentro de los 90 dias de

suscrito el presente Acuerdo y en su primera sesién establecerd su
propio reglamento.

Articulo 21, La Comisién Administradora tendra las siguientes
competencias, atribuciones y funciones:

a) Velar por el cumplimiento de las disposiciones del presente
Acuerdo; |

b)  Evaluar, periédicamente, los resultados de la aplicacién del
‘ presente Acuerdo, negociar y acordar las medidas que estime
mas convenientes para el logro de los objetivos del mismo;

c) Examinar y evaluar, peri6dicamente, los resultados en el
comercio bilateral de la aplicacion del Programa de
Liberalizacion establecido en el presente Acuerdo y promover
las consultas y negociaciones para la adopcion de medidas

destinadas a su perfeccionamiento;



d)  Acordar, con arreglo a las normas contenidas en el Capitulo II
del presente Acuerdo, la inclusién de nuevos productos a los
Anexos II, 111 y IV del mismo;

e) Mantener actualizada la nomenclatura arancelaria adoptada
para la clasificaciébn de los productos incorporados en los
Anexos I, I, 111 y IV del presente Acuerdo;

f) Promover las consultas y negociaciones y acordar las medidas
que sean pertinentes en todo lo relativo a la aplicacién de las
normas del presente Acuerdo sobre requmtos especificos de
origen, cliusulas de salvaguardia y prdcticas desleales de
comercio y condiciones de competencia;

g) Promover las consultas y negociaciones conobjeto de estimular
la cooperacién econdmica entre los paises signatarios, con
~arreglo a las normas contenidas en el Capitulo X del presente
Acuerdo, y coordinar las actividades que desarrollen, en forma
conjunta, los organismos nacionales competentes;

h)  Ejercer las funciones que le conciernen dentro de los
procedimientos sobre Soluciéon de Controversias, segin lo
estipulado en las normas contenidas en el Capitulo XIII del
presente Acuerdo;

1) Solicitar el asesoramiento y la opinién del Comité Asesor
Empresarial y considerar los informes, recomendaciones,
iniciativas 'y propuestas que sean elevadas por éste,
particularmente en lo que respecta a la inclusién de nuevos

. productos a los Anexos II, III y IV;

j) Aprobar, enmendar o sustituir su propio Reglamento;

k)  Proponer a los Oobiernos de los paises signatarios fa
ampliacién, enmienda o sustitucion del presente Acuerdo; y

1) Ejercerlas demds facultades y cumplir las demas funciones que
le son atribuidas por el presente Acuerdo.

Articulo 22. Los acuerdos que resulten del ejercicio de las
competencias y funciones atribuidas a la Comisién Administradora y
que versen sobre materias especificas no reguladas en detalle por
las normas del presente Acuerdo, se formalizarin mediante
Protocolos Adicionales a éste y se entenderdn amparados en el marco
juridico establecido por el mismo.

Articulo 23. Los vinculos institucionales de los ‘paises
signatarios con la Comisién Administradora estardn a cargo del
Organismo Nacional Competente que cada uno de ellos designe.
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Dicho Organismo cumplird, asimismo, la funcion de mantener las
comunicaciones y los vinculos entre los Gobiernos de los paises
signatarios en todo lo relativo a la aplicacién del presente Acuerdo.

CAPITULO XII
COMITE ASESOR EMPRESARIAL

Articulo 24. A fin de promover y estimular una méas activa
participacion de los sectores empresariales en las tareas referentes
a la aplicacién del presente Acuerdo, institiyese el Comité Asesor
Empresarial que estara integrado por representantes de las
organizaciones empresariales de los paises signatarios.

El Comité, que tendré el caricter de 6érgano asesor, eslara
destinado a coadyuvar en lo pertinente, al cumplmuento de las
funciones de la Comisién Administradora y a facilitar, de esa manera,

la consecucidn de los objetivos enunctados en el presente Acuerdo.

Articulo 35, Bl Comité Asesor Empresarial tendrd las siguientes
competencias, atribuciones y funciones: -

a)  Prestar asesoramiento a la Comisién Administradora en todas

| las materias comprendidas por el presente Acuerdo y en
aquellas areas que, a su juicio, contribuyan a ampliar y
profundizar las relaciones econémicas entre los paises
signatarios y en particular, la cooperacion empresarial;

b) Proponer iniciativas a la Comisién Administradora sobre
acciones a ser emprendidas para la aplicacién de los
mecanismos y el mejor cumplimiento de los objetivos previstos
en el presente Acuerdo, especialmente en materias de
cooperacidn econdmica bilateral, asi como en materia de
tratamiento a las inversiones, circulacién de capitales e
inversiones conjuntas; | -

c)  Proponer a la Comisién Administradora la incorporacién de
nuevos productos a los Anexos del presente Acuerdo;

d)  Examinar, dentro del mbito de su competencia, los resultados

derivados de la aplicacién de los mecanismos del presente
Acuerdo;

e) Promover entendimientos oacuerdos operativos de cooperacién

reciproca entre las organizaciones empresariales de los paises
signatarios;

f)  Adoptar, enmendar y sustituir las normas destmadas aregular
su funcionamiento y actividades; y
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g) Realizar otras actividades o tareas que le sean expresamente
solicitadas por la Comisién Administradora o que, de comiin
acuerdo, convengan las delegaciones de las organizaciones
empresariales de los paises signatarios.

CAPITULO XIII
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Articulo 26. Para la solucién de controversias que pudieran
presentarse con motivo de la interpretacion de las disposiciones
contenidas en el presente Acuerdo, asi como de su aplicaciéon o
incumplimiento o de cualquier otra naturaleza distinta de las
previstas en el Capitulo V, los paises signatarios se someterdn al
procedimiento que se indica en los articulos siguientes.

Articulo 27. El pais signatario que entienda que estd afectado
por una situaciéon de aplicacién no ajustada a derecho o basada en
una interpretacién que no comparte o por una situacion de
incumplimiento de las normas del presente Acuerdo, hard conocer al
otro pais signatario, a través del Organismo Nacional Competente a
que se refiere el Articulo 23, sus observaciones al respecto, las
- cuales deberan ser respondidas por este Gltimo pais en un plazo no
mayor de 15 dias.

En caso de que el pais signatario requerido no responda en el
plazo indicado o que su respuesta no satisfaga al pais signatario
afectado, se dard curso, en forma inmediata, a un procedimiento de
negociaciébn directa a través de los Organismos Nacionales
Competentes a que se refiere el Articulo 23 o en el seno de la
Comisién Adnmmstradora segin elija el pais signatario afectado.

_ En este segundo caso, la Comisién serd convocada para
reunirse en un plazo no mayor a 20 dias después de conocida la

solicitud del pais signatario afectado.

Para el mejor cumplimiento de su cometido, la Comision
Administradora podrd solicitar a especialistas individuales u
organismos especializados independientes opiniones técnicas, que
serdn tomadas en consideracién como elementos de juicio adicionales.

Articulo 28. Si en las negociaciones directas a través de los
Organismos- Nacionales Competentes o en el seno de la Comisién
Administradora no se lograse, en un plazo de 30 dias prorrogable de
mutuo acuerdo, una solucién mutuamente satisfactoria para la
controversia planteada, ésta serd sometida a la consideracién y fallo
de una Comisién Arbitral integrada por tres expertos de reconocida
idoneidad, dos de ellos designados por cada uno de los paises
signatarios y un tercer arbitro que la presidird. Este no podrd ser
nacional de los paises signatarios y deberd ser designado por e!




Secretario General de la ALADI, de entre los nombres incluidos en
una lista de expertos que la Comisién Administradora elaborara
anualmente para estos efectos.

La Comisiéon Arbitral debera estar constituida e iniciar sus

tareas en un plazo no mayor a 20 dias después de la designacioén de
sus integrantes.

Articulo 29, La Comisién Arbitral ajustard su actuacién a las
disposiciones del Reglamento sobre Procedimiento de Arbitraje a ser
adoptado por la Comisién Administradora del Acuerdo, dentro de un
plazo no mayor a 90 dias a partir de la fecha de su constitucién.

Emitira su fallo a través de una Resolucidn, la cual debera ser

adoptada en un plazo no mayor a 60 dias a partir de la fecha de su
constitucién.

Articulo 30. Sin perjuicio de la facultad de sus miembros de
decidir en conciencia sobre la controversia sometida a su
consideracion, la Comisiébn Arbitral apreciard las situaciones y
hechos sujetos a su examen a la luz de las
normas del presente Acuerdo y del Tratado de Montevideo 1980, asi
como de otras normas y prmc1plos de Derecho Internac:onal que sean
pertinentes. -

Articulo 31, La Resolucion de la Comisidn Arbitral debera
contener el pronunciamiento de ésta sobre si la situacion sometida a -
su consideracion configura un incumplimiento o una interpretacion
no ajustada a derecho y sobre las medidas a ser adoptadas por el
pais requerido para rectificar esta sxtuac16n '

De igual manera, deberd determinar aquellas mcdldas que el

pais afectado podra adoptar para el caso en que el pais requerido
incumpla la misma.

Articulo 32. La Resolucién de la Comision Arbitral serd
inapelable y dard lugar, inicamente, a un recurso de aclaracion.
Sera plenamente obligatoria para los paises signatarios a partir de
su notificacion,

Su mcumplnmento por parte del pais rcquerldo podra dar lugar
a la suspension transitoria de la aplicacién por parte del pais.
afectado de algunas o todas las disposiciones del presente Acuerdo,

asi como configurar, en caso de persistir dicho mcumplmuento,
causal de denuncia de éste.



CAPITULO XIV
VIGENCIA Y DURACION

Articulo 33. El presente Acuerdo entrara en vigor a partir de
la fecha de su suscripcién y tendrd una duraci6n indefinida.

Articulo 34. Las pref'érencxas arancelarias que se contemplan
en los Anexos II, IIf y IV del presente Acuerdo tendran una durac:on
indefinida.

No obstante lo anterior, las preferencias arancelarias y cupos
incorporados en el Anexo I del presente Acuerdo, podrin ser
revisados, cada cinco afios, de comin acuerdo y previa negociacion
entre las Partes. En caso de no efectuarse la revision. dichas
preferencias y cupos serdn prorrogados por el mismo periodo.

En el evento que se acuerde la suspension de las preferencias
a que se refiere el inciso anterior, se aplicard un programa de
reduccién lineal a tres afios del respectivo cupo.

Articulo 35. Las preferencias arancelarias que se consagran en
el presente Acuerdo entrarin en vigencia el dia lo de julio de 1993,
plazo dentro del cual los paises signatarios adoptarin las medidas
“administrativas internas pertinentes para poner en aplicacién de
manera simultanea dichas preferencias.

CAPITULO XV
ADHESION

Articulo- 36. El presente Acuerdo estara abierto. previa
negociacion, a la adhesién de los restantes paises miembros de la
Asociacién Latinoamericana de Integracién (ALADI).

Articulo 37, La adhesion se formalizard una vez negociados los
términos de la misma entre los paises signatarios y el pais adherente,
mediante la suscripcibn de un Protocolo Adicional al presente

Acuerdo, el cual entrari en vigor 30 dias despues de su depdsito en
la Secretarla General de la ALADI

CAPITULO XVI
DENUNCIA

: Articulo 38. Fl pais signatario que resuelva denunciar el

presente Acuerdo deberd comunicar esta intencion a los restantes
paises signatarios o adherentes con por lo menos 180 dias de
anticipacion a la fecha de deposito del respectivo instrumento de
. denuncia en la Secretaria General de la ALADI.
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Articulo 39. Una vez formalizada la denuncia mediante el
depésito del respectivo documento en la Secretaria General de la
ALADI, cesaran automaticamente para el pais denunciante los
derechos adquiridos y las obligaciones contraidas en virtud del
presente Acuerdo, salvo en lo que se refiere a las preferencias
comerciales recibidas u otorgadas, las cuales continuardn en vigor

por el plazo de un afio, contado a partir de la fecha de formalizacion
de la denuncia. :

CAPITULO XVII
CONVERGENCIA

Articulo 40. En ocasion de las Sesiones de la Conferencia de
Evaluacion y Convergencia.de la Asociacién Latinoamericana de
Integracién (ALADI), prevista en el articulo 33 del Tratado de
Montevideo 1080, los passes signatarios examinaran, conjuntamente
los restantes paises miembros de la Asociacion, la posibilidad de
proceder a la multilateralizaciéon progresiva de los tratamientos

preferenciales acordados o que se acuerden al amparo del presente
Acuerdo. |

CAPITULO XVIII
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 41. Después de la suscripcion del presente Acuerdo,
los paises signatarios, en cumplimiento de las normas pertinentes
contenidas en el Tratado de Montevideo 1980 y en las Resoluciones
del Consejo de Ministros de la Asociacién Latinoamericana de
Integracién (ALADI), pondrin en conocimiento de los restantes
paises miembros de la Asociacién el texto del mismo, segin los
procedimientos establecidos para este efecto.

Artliculo 42. Una vez que fos paises signatarios hayan' dado
cumplimiento a lo estipulado en los Articulos 33 y 35 y, en
consecuencia, el presente Acuerdo esté en plena aplicacion, quedara

sin efecto ¢l Acuerdo de Alcance Parcial de Renegociacion N027 y sus
Protocolos Adicionales y Modificatorios.
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Hecho en la Ciudad de Santa Cruz de la Sierra, Republica de Bolivia,
a los seis dias del mes de abril de 1993, en dos originales igualmente
autenticados. '

POR EL GOBIERNO DE LA POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE BOLIVIA ' - REPUBLICA DE CHILE

Enrique Silva Cimma

MacLean Abaroa’

MINISTRO DE RELACIONES MINISTRO DE RELACIONES
EXTERIORES Y CULTO EXTERIORES
L b
YR AR

Je o



P I

LA PRESENTE REPRODUCCIONZES COPIA FIEL DEL ORIGINAL DE SU
REFERENCIA Y HARA FE DE CONFORMIDAD AL ARTICULO 1311 DEL
CODIGO CIVIL, _ R

: ‘ La Paz, 4 de mayo de 1993

Dirsctor de Asuntos Juridicos y Lagatizacionsd
Minlsterle de Relzciones Cxteriores y Culle
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ANEXD I

CONCESIONES ARANCELARIAS NO RECIPROCAS
OTORGADAS POR CHILE A BOLIVIA






ANEX0 I

CONCESIONES ARANCELARIAS NO RECIPROCAS
OTORGADAS POR CHILE

LSACH JNANDINAJ DESCRIPCION [EREH
0601.10, 0601.10.00 BUIBOS Y TUBERCULOG EN REFOSO VEGETATIVO 100
0601,20. 0601.20.00 BULBOS T TUBERCULIOS ER VEGETACION O EX FLOR 100
1507.90. 1507.90.00 ACEITE DE SOVA REFINADO 100
151219, 1F12.19.80 ACEITE DE GIRASOL REFINADD 100
2304.00. 2304.00.00 TORTA DK S5OYA 160
2565.90. 250).90.%0 AZUFRE REFINADO 100
4001.29. 4001.2%.10 WOJAS DE CREPFE 100
£002.91, 4002.91,00 TATEX CERTRIFUGADD 100
451910, 4019.10.00 CAJAS DE PAPEL O CANTOR ONDUTADD 100
¢819.20., 4819.20.00 CAJAS Y CARTOMAJES. FLEGARLES, DE FAPEL O CARTOR SIN ONDULAR 100
4019.30, 4819.]0.10 SAQOS O BOXSAS, NULTIPLIEGOS. C/ANCHURA EM Li BASK SUP. O IGUX 1400
$201.00. 5201.00.00 ALGODON SIR CARDAR NI PEINAR 100
§205.22. §205.22.00 NILADO ALGODON SENCILLO FIGRE PEIN. TITULO INF. 714.2% Y GUP, 100
£205.23. 5205.23.00 NILADO ALGODOM SEMCILLIO FIBRA PRIN. TITULO INF, 232.5¢ ¥ SUP. 100
5205.25. 5205.25.00 NILADO DE ALGODON SENCIIL) FIERA FEIN, TITULO INFERIOR A 125 [ 109
$205.32, 5205.32.00 HIIADO ALGODON RETCRCIDO FIB. SIN FEIN. TIVUEQ INF, 714.29 ¥ ¢ 100
5205.33. 5205.3.00 HILADO ALGODON RETORCIDO FIB. SIN PEIN. TITULO INF. 232.56 ¥ £ 100
6900.10. €906.10.00 BALDOSAS DE CERANICA, BARXIZADAS O ESMALTADAS 100
5003.00. 9003.00.10 BARRAS T ALANBRES DE ESTANO 100

OBSERVACIONES |
CUro ugel

WILLOK ANVAL
CUPO CORJUNTO CON ITER 0601.1¢.00
CUPO US¢ 10 NILLOWES ANVALES. LA PREF. SE APLICA SOLO
AL DEREXRO AD-VALOREN
CUPO COMJURTO CON LTEW 1507.90.00. L& PREF.SE APLICA SOLO
AL DERECNO AD-VALOREN
CUPO 65.000 TOMETADAS ANGATESD
ESTADO MINING DE PUREZA 99.8X. CUTO USY 1 NILLOW ANUVAL
CUPO CONJUNTO CON ITEM 0601.10.00






ANEXO IT

PREFERENCIAS OTORGADAS POR BOLIVIA A CHILE






ANEXO II

FPREFERENCIAS DEL 100% OTORGADAS POR BOLIVIA A CHILE

L sacH | wANDINA | DESCRIPCION |___ oBservacion |
0402.21.80 0401 ,30.00 LECHE T POLVO,.SIN EDULCORAR CON 26X O MAS DE MATERLIA ORSA

0402.91.20 0402.91.90 NATA

0713.40.,00 D713,40.%0 LENTEJAS PARA SITMBRA

0902.30.00 0902.30.00 TE MEGRO Y TE PARCIALNENTE FERMEMTADO ¥N EMVASE CONTENIDO IN¥. 0 IGUAL

1517.10.00 1517.10.00 MARGARINA, EXCEPFTO LA MARGARIMA LIQUIDA CON RECIPROCIDAD
1604.13.10 1604.13.10 CONSERVA DE SARDINAS ENYERAS 0 EN TROZOS

1604 .15.00 1604 .15.00 COMSERVAS DE CABALLAS ERTERAS 0 EN TROZOS

1604.20,40 1604.20.00 CONSERVAS PE JUREL

1704.10.00 1704.10.00 GOMA DE MASCAR {CHICLE), INCLUSO RRCUBIERTA DE AZUCAR CON RECIPROCIDAD
1901,10.00 1901.10.90 LAS DEMAS PREPARACIONES ALIMENTICIAS INFANTILES

2000,70.10 2000.70.90 MELOCOTOMES O DURAZNOS, CONSERVADOS AL NATURAL O EM ALMIBAR CON RECIPROCIDAD,

AL POR MAYOR
2008.80.00 2008 .80.90 FRESAS(FRUTILLAS), PREPARADAS O COMSERVADAS, INCLUSC AZUCARADAS O CON  COM RECIPROCIDAD,
AL POR MAYOR

2106.90,20 2106.90.20 PREPARACIONES COMPUESTAS WO ALCOHOLICAS PARA LA FABRICACION DE BERIDAS

2309.90.90 - 2309.90.90 LAY DEMAS PREPARACIONES DEL TIPO UTILIZADAS ALINENTACINS DE ARIMALES

2710.00.33 2710.00.30 ESPIRITVU DE PETROLEO (WHITE SPIRITS)

2714.90.00 2714.90.00 BETUNES ¥ ASFALTOS WATURALES: ASFALTITAS Y ROCAS ASFALTICAS

2715.00.00 - 271%.00.10 HASTIQNES BITUMINGSOS

2715.00.00 2715.00.90 LAS DEMAS MEZCLAS BITUMINOGAS A BASE DE ALFALTO

2833,.11.00 -2033.11.00 SULFATO DE DISODIO

2833.35.00 2833.25.00 SULFATO DE COBRE

2905.42.00 2905.42.00 PERTAERITRITOL

2917.32.00 2917.32.00 ORTOFTALATOS DE DBEOCTILO

2917.3%.00 2937.35.00 MHIDRIDO FTALICC

2930.10.00 2930.10.90 LOS DEMAS DITIOCARBOHATOS

2930.10.00 2930.10.60 ISOPROPILIXANTATO DE BODIO

3162.30.00 3102.30.00 RITRATO DE AMONIO, IRCLUSO EM DISOLUCION ACUOSA

3202.90.10 3202,90.90 LAS DEMAS PREPARMCIONES CURTIENTES

3302.10.00 J302.10.00 MEZCLAS DE SUSTANCIAS ODORIFERAS. DEL TIPO UTILIZADAS INDUSTRIA ALIMER

3303.00.00 3303.00.00 PERFUMES ¥ AGUAS DE TOCADOR

3304.10.00 3304.10.00 PREPARMCIONES PARA EL MAQUILLAJE DE LOS LARIOS

3304.20.00 3304.20.00 PREPARACIONES PARA EL MAMUILLAJE DE LOS 0JOS

3304.99.00 3304.959.00 LAS DEMAS PREPARACIONES OE BELLEZA, DE NAQUILLAJE ¥ PARM EL CULDADO DE

3307.20.00 3397.20.00 DESODORANIES CORPORALES Y ANTITRASPIRANTES

3602.00.00 3602.00.11 EXPLOSIVOS PREFARADOS A BASE DE DERIVADOS WITRADCS (DINAMITA)

3602.00.00 Je02.00.19 EXPLOSIVOS PREPARADOS A BASE DE DERIVADOS MITRADCS (LOS DEMAS)

3602.00.00 3602.00.20 EXPLOSIVOS PREPARADCS A BASE DE DERIVADOS MITRADOS (NITRATO DE AMORIOQ)

3602.06,00 3602.00.90 EXPLOSIVOS PREPARADOS A BASE DE DERIVADOS NITRADOS (LOS DEMAS)

3603.00. 40 3603.00.60 DETONADORES ELECTRICOS

3002.90.10 3002.90.10 NATERIAS NINERALES MATURALES ACTIVADAS

3808.10.10 . 3808,10.10 INSECTICIDAS ACONDICIONADOS VENTA POR MENOR., ENVASES HASTA § KN 0 § LT

2814.00.00 3814.00.00 DISOLVENTES 0 DILUYENTES ORGANICOS COMPUESTOS, MO FXPRESADOS NI CONPRE

36823.40.00 3023.40.00 ADITIVOS PREPARADOS PARA CENENTO, MORTEROS U HORMIOONES

3823.90.90 3823.90.99 LOS DEMAS PRODUCTOS QUINICOS Y PREPARACIONES PARA LA IMDUSTRIA QUIMICA

90910410 190%,10.00 RESINAS UREICAS

4011,10.00 4011.10.00 HEUMATICOS HUEVOS DE CAUCHC TIPO UTILIZADOS EN AUTOMOVILES DE TURISNO

401§.20.00 4911.20.00 REUMATICOS WUEVOS DE CAUCHO, DEL TIPO UTILIZADO EN AUTOBUSES Y CAMIONES



4011.99.00
4013.10.00
4013.90.00
6109.90.00
6109.90.00
6110.10.00
6110.30.00
6110.30.00
6203.42.10
6910.90.20
7222.40.00
7318.15.00
7310.15,00
6301.40.00
8302.50.00
8413.70.00
6421.29.00
8421.29.00
08421.29.00
8482.10.00
8536.61.00
8536.69.00
8539.22.00
8546.20.00
8704.31.20

9404.29.00
9503.90.00
9602.90.00

4011.9%.00
4€013.10.00
4013.90.00
6109.90.10
£109.90.90
6110.10.00
6110.30.10
6110.30.90
6203.42.00
6910,90.00
7222.40.00
73109.15.10
7316.15.90
8301.40.90
B302.50.00
B8413.70.90
0421.29.10
08421.29.20
0421.29.90
8482.10.00
6536.61.00
8536.69.00
8539,22.90
8546.20.00
8704.31.00

9404.00.00
9303.00.99
9603.90.90

LOS DEMAS HNEUMATICOS WUEVOS DE CAUCHO .

CAMARAS DE CAUCHO DEL TIPO UTILIZADAS AUTOMOVILES TURISMO. DUSES Y CAMIONES

LAS DEMAS CAMARAS DE CAUCHO

CANTSEIAS DE PUNTO, DE FIBRAS ACRILICAS CON RECIPROCIDAD

LAS DEMAS CANISETAS DE PUNTO CON RECTPROCIDAD

SUETERES, JERSEIS, CHALECOS Y SIMILAR, DE PUNTO, DE LANA O DE PELO FIN OON RECIPROCIDAD

SUETERES, JERSELS, CHALECOS Y SINILARES, DE PUNTO. DE FIBRAS SINIETICA COM RECIPROCIDAD

LAZ IS CON RECTPROCIDAD

BANTALOMES DE MEZCLILLA (DENIM), DE ALGODON COM RECIPROCIDAD

LAS DEMAS TAZAS DE RETRETE ¥ ESTAMQUES

PERFILES DE ACERO INOXIDABLE

PERMOS ANCLAJES EXPAMSIELES PARA CONCRETO

LOS DEMAS PERNOS, TORNILLOS

LAS DS CERRADURAS, CERROJOS

ALZAPANOS, PERCHAS, SOPORIES Y ARTICULOS SINILARES, DF METALES COMRIES

LAS DEMAS BOMAS CENTRIFUGAS :

FILTROS PREMSA

FILTROS MAGHETICOS ¥ ELECTRAOMAGMETICOS

LOS DEMAS APARATOS PARA FILTRAR

RODAMIENTOS DE DOLAS

PORTALAMPARAS. PARA URA TENSION INFERIOR O IGUAL A 1,000 VOITIOS

LAS DEMAS TOMAS DE CORRIENTE, PARA UMA TENSION INF, 0 IGUAL A 1.000 V

LAS DEMAS LAMPARAS ¥ TUBOS DE IMCANDESCENCIA

AISLADORES ELECTRICOY DE CERAMICA ‘

VEHICULOS C/CAPACIDAD DE CAROA DE MAS DE 500 Y HASTA 2000 KO DE LA PART REQUISTTO ESPECIFICO ORIOEN:

' EL VALOR CLF PUERIO DE DESTINO

DE LOS MATERIALES EMPLEADCS EX
SU' ENSAMULAJE O MONTAJE,
ORIGINARIOS DY PAISES HO
MIENBROS DEL PRESENTE ACUERDO
MO EXCEDA DEL 65% VALOR FOB DE
EXPORTACION DEL PRODUCTO

COLCHONES OF OTRAS MATERIAS, EXCEPTO DE CAUCHO O PLASTICO CELULARES CON RECIPROCLDAD

LOS DEMAS JUGUETES '

ESCOBAS NECARICAS USO MAMUAL, PINCELES Y PLUMEROS: CABEZAS PREPARADAS



ANEXO II

PREFERENCIAS PROFUNDIZADAS DEL AAP No.Z27 OTORGADAS

POR BOLIVIA A CHILE

[ narapI | DESCRIECION | MARGEN | OBSERVACIONES

10705109 LAS DEMAS ARVEJAS SECAS 100

0705119 LOS DEMAS GARBANZOS 100

0705129 LAS DEMAS LENTEJAS Y LENTEJONES 100

0705132 POROUTOS NEGROS 100

0705139 LOS DEMAS POROTOS 100

0804002 PASAS 100

0805001 ALMENDRAS 100

0805004 NUECES COMUNES O DE NOGAL FRESCOS O SECOS 100

0807001 CEREZAS FRESCAS 1900

0808099 LAS DEMAS BAYAS. FRESCAS (FRAMBUESAS Y MORAS) 100

0812003 CIRUELAS CON CAROZO DESECADAS 100

. 0812004 CIRUELAS SIN CAROZO DESECADAS 100

0812009 MANZANAS SECAS 100

1102201 GRANOS DE AVENA DESCASCARADAS 100

.1102209 LOS DEMAS GRANOS DE AVENA, EXCEPTO MACHACADA O APLASTADAS 100

1604002 PREPARADOS Y CONSERVAS DE BONITO 100

1604004 OONSERVAS DE SARDINA - 100

1605204 CHOROS Y CHOLGAS PREPARADAS O OONSERVADAS 100

1605207 LOCOS PREPARADOS O CONSERVADOS 100

1605208 MACHAS PREPARADAG O CONSERVADAS 100

16052093 OSTIONES PREPARADOS O -CONSERVADOS 100

1605211 PICOS PREPARADOS O CONSERVADOS 100

2207001 SIDRA 100

2207002 AGUA MIEL (HIDROMIEL) 100

2207004 SIDRA PERADA 100

2301102 HARINAS DE PESCADOS 100

2838107 SULFATO DE CROMO ({BASIOO) 100

"2921210 PENTRITA 100

3102002 NITRATO DE AMONIO 100

-3208902 FRITAS DE VIDRIO 100

3203201 PREPARACIONES ENZIMATICAS PARA CURTICION 100

37065099 LAS DEMAS PELICULAS DISTINTAS DE LAS CIMEMATOGRAFICAS, 100

IMPRESICNADAS Y REVELADAS

38111v9 LOS DEMAS DESINFECTANTES Y SIMILARES 160 EXCEPTO A BASE DE RENDIM,
ROGOR, METILPARATHION

3#1°1%9 PARASITICIDAS Y SIMILARES EN FREPARACION 100

1811099 LOS DEMAS INSECTICIDAS Y SIMILARES 100 EXCEPTO A BASE DE RENDIM,
ROGOR. METILPARATHION

3902493 REVESTIMIENTOS MURALES, HUINCHAS REFLACTANTES 100 '

4403401 PUNTALES PARA MINAS DE EUCALIPTUS 100

4403402 PUNTALES FARA MINAS DE PINO 100

4801101 PAPEL PARA PERIODICO EN ROLLO O EN HOJAS 100

4901101 LIBROS TECQNIOOS, CIENTIFICOS ¥ DE ERSERANZA 100

4901999 LOS.DEMAS LIBROS 100

4802001 DIARIOS Y PUBLICACIONES PERICDICAS 100

7333001 AGUJAS PARA COSER A MANO. DE ACERO 100

7336801 PARTES Y PIEZAS P/COCINAS FUNDICION, HIERRO O ACERO

100



'§203006 MUELAS MONTADAS 7 100
‘8305001 MECANISMOS METALICODS P-ENCUADERNACION DE HOJAS INTERCAMEB. 100
'8420993 BASCULAS AEREAS DE MONORRIEL HASTA 1000 Kg. INCLUSIVE - 100
‘8440201 MAQUINAS PARA BLANQUEOC O TENIDO 100
‘8513103 CENTRALES TELEFONICAS AUTOMATICAS 106
8519207 LLAVES MAGNETICAS GUARDAMOTCR 100
8519801 PARTES Y PIEZAS PARA LA POSICION 85.19 100 SOLO PARA LLAVES MAGNETICAS

GUARDAMOTOR
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ANEXO III

PREFERENCIAS OTORGADAS POR CHILE A BOLIVIA






ANEXO III

PEEFERENCIAS DEL 100% OTORGADAS POR CHILE A BOLIVIA

[ nanpina | sacH | DESCRIPCION | OBSERVACICONES

0402.21.00 0492.21.00 LECHE ENTERA EN POLVO

0405.00.10 0405.00.10 MANTEQUILLA FRESCA SALADA O FUNDIDA

0510.00.10 9510.00,00 BILIS

0603.10.00 0603.10.00 FLORES Y CAPULLOS CORTADOS FRESCOS

0810.10.60 0810.10,00 FRUTILLA (FRESA} FRESCA

0810.90.00 0810.96.90 MARACUYA (PULPA SIN CONGELAR)

0811.90.90 0811.90.00 MARACUYA (PULPA CONGELADA)

1008.90.10 1008.90.00 QUINUA EN GRANO

1404.10.10 1404.10.10 ACHIOTE (BIJA, ROCU)

2007.91.10 2007.91.00 MERMELADA DE NARANJA

2007,99,30 2007.99.90 MERMELADA DE FRUTILLA

2008.11.90 2008.11.00 MANI (CACAHUETE) TOSTADO

2009.19.00 2009.19.00 JUGO CONCEMTRADO DE NARANJA

2009,30.00 2009.30.00 JUGO CONCENTRADO DE [IMON

2009.80.11 2009.80.00 JUGO DE PAPAYA TROPICAL

2106.90.90 2106.90.90 MANTEQUILLA DE MANI (LOS NEMAS)

2208.20.10 2208.20.10 AGUARDIENTE DE UVA (SINGANI)

2501.00.10 2581.00.10 SAL COMUN {REFINADA.YODADA)JENVASES CARTOM O BOLSAS PLASTICODS
2514.00.00 2514.00.00 PIZARRA EN PLACAS

2515.12.00 2515.12.00 MARMOL

2811.29.40 2811.29.10 TRIOXIDO DE ARSERICD

2830.%0.90 2830.90.0¢0 SULFURO DE ANTIMONIO

3001.20.00 3001.20.00 EXTRACTOS DE CALCIILOS BILIARES DE RES

3004.90.30 3004.90.20 CREOCLINA PARA USO VETERINARIOD

3005.90,90 3005.90.10 GASA QUIRURGICA

3005.90.10 3005.90.90 ALGODON HIDROFILO

4202.11.90 4202.11.00 PORTAFOLIOS.CARTAPACIAS.CARPETAS ESCRITORIO,AGENDAS ...
4202.21 .00 4202.21.00 BOLSOS DE MANO C/SUPERFICIE EXTERIOR DE CUERO NATURAL O ...
4202.31.00 4202.31.00 BILLETERAS Y MONEDEROS OON LA SUPERFICIE EXTERIOR DE CUERO N
4203.10.90 4203.10.00 PRENDAS DE VESTIR DE CUERO ATURAL O COMBINADO C/MAT.TEXTILE
4407.00.90 4407.22.00 MADERAS ASERRADAS O DESBASTADAS LONGITUDINALMENTE...NO CONIF
4407.00.90 4407.23.00 MADERAS ASERRADAS O DESBASTADAS LONGITUDINALMENTE...NO CONIF
4407.00.90 4407,99.10 MADERAS ASERRADAS O DESRASTADAS LONGITUDINALMENTE...NO CONIF
4407.00.30 4407,99.90 MADERAS ASERRADAS O DESBASTADAS LONGITUDIMALMEMTE...NO CONIF
4408.00.90 4408.20.00 LAS DEMAS CHAPAS Y LAMIMAS DE MADERAS NO CONIFERAS
440%.00.90 4408.90.90 LAS DEMAS CHAPAS Y LAMINAS DE MADERAS NOQ OUHIFERAS
4409.20 .10 4409.20.00 FARQUETS FARA PISOS (MOSAICOS) SIN ENSAMBLAR, DE NO COHMIFERA
4409.20.90 4409.20.00 MADERA MACHIEMBRADA DE NO COMIFERA

A409.20,90 4409.20.00 MADERA PARA MARCOS DE PUERTAS DE MUEBLES NO COMIFERAS
4413.20 20 4409.20.00 LISTONES Y MOLDURAS DE MADERAS DISTINTAS DE LAS CONIFERAS
4411.00,00 4411.11.00 TABLEROS FIBRAS C/MASA VOLUMICA SUP,0.8 om S/TRABAJO MECANIC
4411.00.00 4411.19.00 LOS DEMAS TABLEROS FIBRAS C/MASA VOLUMICA SUP. A 0.8 cm

4412.10.10 4412.11.00 MADERA CHAFADA Y CONTRACHAPADA DE NQ OONIFERA

4418.10.00 4418.10.00 VENTANAS, PUEPTAS-VENTANAS Y SUS MARCOS DE MADERA

4418.20.00 4418.20.00 PUFRTAS Y SUS MARCOS Y UMBRALES DE MADERA

§103.22.00 6103.22.00 CONJUNTOS DE PUNTO NE ALGODON HOMBRES Y NINOS CON RECIPROCIDAD



€103.32.00
€103.42.00
6104.22.00
6104 .32.00
€104.42.00
6104.52.00
6104.62.00
6105.10.00
6106.10.00
6109.10.00
6110.20.900
6112.11.00
6114.20.00
6203.32.00
6203.42.00
6204.32.00
6204,62.00
6£301.20.10
6€301.40.00
6501.00.00
6502.00.90
6€503.00.00
7103.99.00
7112.10.00

711%.40.40
7113.11.00
7113.19.00
7113.90.00
7114.11.10
7114.11.90
7114.19.00
7114,20.00
7115.90.90
7116,20.00
7117.90.00
8001.20.00
8003.00.90
8007.00.90
8116.00.90
,9401.61.00
9401.69.00
9403.30.00
9403.40.00
9403.50.00
9403.60.00
9502.10.00
9506.99.00
9603.90.90

6103.32.00
6103,.42.00
6104.22.00
6104.32.00
6104.42.00
€104.52.00
6104.62.00
6105.10.00
€106.10.00
6109.10.00
6110.20.00
6112.11.00
6114.20.00
6€203.32.00
6203 .42.10
6204.32.00
6204.62.10
6301.20,00
€301.40.00
§501.00.00
6502.00.00
6503.00.00
7103.99.00
7112.10.00

711%.96.00
7113.11.00
7113.19.00
7113.20.00
7114.11.00
7114,11.00
7114.19.00
7114.20.00
7115.90.00
7116,20.00
7117.90.00
2001.20.00
8003.00.00
8007.00.00
8110.00.00
9401.61.00
9401.69.00
9403.30.00
3403.40.00
9403.50.00
9403.60.00
9502.16.00
3506.9%.00
9603.90.900

SAQOS DE PUNTO DE ALGODON HOMBRES ¥ MINOS

PANTALONES DE PUNTQ DE ALGQDON HOMBRES Y NINOS
CONJUNTOS DE PUNTO BE ALGODOM MUJERES Y NINAS

SACOS DE PUNTO DE ALGODON MUJERES Y NINAS

VESTIDOS DE PUNTO DE ALGODON

FALDAS DE PUNTO DE ALGODON

PANTALONES DE PUNTO DE ALGODON MUJERES Y NINAS
CAMISAS DE PUNTO DE ALGODON HOMBRES ¥ NINOS

CAMISAS DE PUNTO DE ALGODON MUJERES Y NINAS

T-SHIRT ¥ CAMISETAS DE PUNTO DE ALGODON

SWEATERS, PULLOVERS, CARDIGANS DE PUNTO PE ALGODON
PRENDAS DE DEPORTE DE PUNTO DE ALGODON

LAS DEMAS PRENDAS DE VESTIR DE PUNTO DE ALGODON
CHAQUETAS DE ALGODON (MEZCLILLA] PARA HOMBRES Y NINOS
PANTALONES DE ALGODON {MEZCLILLA) PARA HOMBRES Y NINQS
CHAQUETAS DE ALGODON (MEZCLILLA) PARA MUJERES Y NINAS
PANTALONES DE MEZCLILLA DE ALGODON MUJERES Y NINAS
MANTAS DE LANA

MANTAS DE FIBRAS SINTETICAS

CAMPANAS DE FIELTRO DE LANA PARA SOMBREROS

CAMPANAS DE FIELTRO DE PELO DE QONEJQ PARA SOMBRERO
SOMBREROS DE FIELTRQ DE LANA O DE PELO DE CONEJCQ
AMATISTAS TRABAJADAS

DESPERDICIOS ¥ RESIDUOS DE ORGQ O DE CHAPADOS DE ORO

DEMAS DESPERDICIOS Y RESIDUOS DE METALES PRECIOSCS O IE ..

JOYAS DE PLATA

ARTICULOS DE JOYERIA Y SUS PARTES DE METALES PRECIOSOS ...

DEMAS ARTICULOS DE JOYERIA Y SUS PARTES DE CHAPADO DE MET. ..
‘ARTICULOS DE ORFEBRERIA Y SUS PARTES DE PLATA. ..
DEMAS ARTICULOS DE ORFEBRERIA Y SUS PARTES DE PLATA. INCL...
ARTICULOS DE ORFEBRERIA Y SUS PARTES DE METALES PRECIOSOS...
ARTICULOS DE ORFEBRERIA Y SUS PARTES DE METALES PRECIOSOS...
DEMAS MANUFACTURAS DE METALES PRECIOSOS O DE CHAPADQS DE ...
MANUFACTURAS DE PIEDRAS PRECIOSAS, SEMIPRECIOSAS, SINTETI...

LOS DEMAS ARTICULOS DE BISUTERIA

ALEACIONES DE ESTANO

PERFILES DE ESTANO

DEMAS MANUFACTURAS DE ESTANO (PELTRE)

ANTIMONIO ALEADO

LOS DEMAS ASIENTOS CON ARMAZON LE MADERA, TAPIZADOS
SILLAS DE MADERA '

MUEBLES DE MADERA DEL TIPO UTILIZADOS EN LAS OFICINAS
MUEBLES DE MADERA DEL TIPU UTILIZADOS EN LAS COCINAS

MUEBLES DE MADERA DEL TIPO UTILIZADOS EN LOS DORMITORIOS

LOS DEMAS MUEBLES DE MADERA

MUNECAS DE YUTE

LOS DEMAS ARTICULOS ¥ EQUIPOS PARA GIMNASIA Y ATLETISMO
PLUMEROS DE PLASTICO (POLIPROPILENG)

8885888889888880888¢8

RECIPROCIDAD
RECIPROCIDAD
RECIPROCIDAD
RECIPRCCIDAD
RECIPROCIDAD
RECIPROCIDAD
RECIPROCIDAD
RECIPROCIDAD
RECIPROCIDAD
RECIPROCIDAD
RECIPROCIDAD
RECIPROCIDAD
RECIPROCIDAD
RECIPROCIDAD
RECIPROCIDAD
RECIPROCIDAD.
RECIPROCIDAD

- RECIPROCIDAD

RECIPROCIDAD
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ANEXQ II1

PREFERENCIAS PROFUNIDIZADAS DE AAP No.Z27
OTORGADAS POR CHILE A BOLIVIA

I NALADI | DESCRIPCICN ] MARGEN | QOBSERVACIONES
01065101 POLLITOS LLAMADOS DE UN DIA 180

0404199 LOS DEMAS QUESOS Y REQUESON DE PASTA BLANDA 100

0404299 LOS DEMAS QUESOS Y REQUESON DE PASTA SEMI-DURA 100

0404399 LOS DEMAS QUESOS DE PASTA DURA 100

0405102 HUEVOS OO CASCARA PARA CONSUMO 100

0504201 MONDONGOS (CUAJOS, GUATITAS) SALADOS O SECOS 100

0801002 PLATANOS FRESCOS 10¢  FRESCOS

0801003 ANANAS (PINAS. ABACAXI) 100

0801005 AGUACATES (PALTAS) 100

0801008 NUECES O CASTANAS DEL BRASIL 100

0801005 MANDARINAS 100  FRESCAS

0809099 LAS DEMAS FRUTAS FRESCAS 100  CHIRIMOYAS FRESCAS

0901101 CAFE CRUDO (CAFE VERDE EN GRANQ) 100 SIN CASCARA

0902001 TE A GRANEL EN HOJAS O ENVASES DE CONT. NET. MAYOR A SK¢ 100

1203499 LAS DEMAS SEMILLAS PARA SIEMERA 100  SEMILLAS DE PASTOS

1601001 EMBUTIDGS DE HIGADO 100

1601002 CHORIZOS 100

1602302 JAMONES 100

1803001 CACAD EN MASA O EN PANES (PASTA DE CACAQ) CON 14% O MENC 100

1803002 CACAQ EN MASA O EN PANES (PASTA DE CACAQ) CON MAS DE 14% 100

1804001 MANTECA DE CACAC INCLUIDAS LAS GRASAS Y ACEITES DE CACAC 100

2001199 LAS DEMAS LEGUMBRES PREPARADAS 160 PEPINOS EN CONSERVA ,
2005201 JALEAS ¥ MERMELADAS 100 DE ANAMA,MANGOS,MAMEY ¥ PAPAYA
2006101 CONSERVAS DE ANANA (PINA) NATURAL 100

2006108 CONSERVAS DE MANGO NATURAL 100

2006110 CONSERVAS DE PAPAYA TROPICAL 100

2006199 LAS DEMAS CONSERVAS DE FRUTAS. NATURAL 100 DE FRUTA DE CLIMA TROPICAL
2006201 CONSERVAS DE AMANA EN ALMIBAR 100

2006208 CONSERVAS DE MANGOS EN ALMIBAR 100

2006210 CONSERVAS DE PAPAYA EN ALMIBAR 100

2006299 LAS DEMAS CONSERVAS DE FRUTAS, EN ALMIBAR 100 DE FRUTA DE CLIMA TROPICAL
2007101 JUGOD DE ANANA 100

2007199 LOS DEMAS JUGOS DE FRUTAS 100 DE FRUTAS TROPICALES
2107001 POLVOS FPARA FABRICAR BUDINES, CREMAS 100  SEMOLA GELATINIZADA
2107003 PALMITOS EN CONSERVA 100

2203001 CERVEZAS 100

2208001 ALOOHOL ETILICO SIN DESNATURALIZAR 100

2209203 AGUARDIENTES DE CANA 100 RON EN BOTELLAS ‘
2209206 VODKA 100

2209207 WHISKY 100 EN ENVASES HASTA 5 LITROS
2209302 CREMAS 100

2307002 PREPARADOS FORRAJEROS 100 ALIMENTOS BALANCEADOS AVES
2507001 BENTONITA 100

2511001 SULFATO DE DARIO NATURAL {BARITINA. ESPATO PESAIQ) 100

2601799 LOS DEMAS MINERALES DE PLOMO 100  CONCENTRADOS

2601954 MINERALES DE ANTIMONIO 100 CONCENTRADOS

2802001 AZUFRE SUBLIMADO 160  SUBLIMADQ

2828303 OXIDOS E HIDROXIDOS DE ANTIMONIO 100 TRICXIDO



3306107 DESODORANTES DE LOCALES
3306199 LOS DEMAS PRODUCTOS PERFUMERIA

3811602 OTROS INSECTICIDAS

4102102 QUERQS BOVINOS (BOX-CALF)

4102199 LOS DEMAS QUERCS Y PIELES POVINOS
4405205 MADERA ASERRADA DE CACBA

4405207 MADERA ASERRADA DE CEDRO

4413299 LAS DEMAS MADERAS CEPILLADAS

4414299 LAS DEMAS CHAPAS DE MADERA

4415199 MADERA OCONTRACHAPADA
4415299 MADERA CONTRACHAPADA CON ALMA
4415999 LAS DEMAS MADERAS

4419001 LISTONES Y MOLDURAS DE MADERA

4423003 PUERTAS, VENTANAS Y MARCCS

4423099 LAS DEMAS OBRAS DE CARPINTERIA

4425002 HERRAMIENTAS Y MANGOS PARA HERRAMIENTAS
4701901 PASTA DE TRAPOS PARA LINTERS

5302101 PELOS DE ALPACA O LLAMA (FINO)
5302104 PELOS FINOS DE GUANACD

5302199 LOS DEMAS PELOS FINOS

5502001 LINTERS DE ALGODON

6405001 PARTES Y COMPONENTES DE CALZADO
7802101 BARRAS DE PLOMO

8001101 ESTANO EN LINGOTES

8002101 BARRAS DE ESTANO

8104402 ANTIMONIO EN BRUTO

8441101 MAQUINAS DE OOSER DE USO DOMESTICO
8441801 MUEBLES PARA MAQUINAS DE COSER
8441899 LAS DEMAS

9493102 MUEBLES DE MADERA

19403802 PARTES DE MADERA PARA MUEBLES

k) -

100
100

100
100
100
100
100
100

100

100
100
100

100
100
100
100
100

100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100

DESQD.AMBIENTAL AEROSCL
DESCD. PERSONAL ESPUMA
AFEITAR EN AEROSOL
INSECTICIDAS EN AEROSCOL

CUERO BOVINO ESTADG WET BLUE
ASERRADA

ASERRADA
MACHIHEMB( CAOBA , CEDRO.
TREBOL. BIBOSI)

CHAPAS, LAMINADAS CAOBA,CEDRO.
TREBOL, BIBOSI)

DE CAOBA.CEDRO, TREBOL , BIBOST
DE CACBA,CEDRO. TREBOL, BIBOSI
MADERA CHAPADA CAOBA,CEDRO.
TREEOL, BIBOSI)

DE CAOBA,CEDRO, TREBOL . BIBOST
DE CAOBRA, CEDRO, TREBQL , BIBOSI
PLACARDS

MANGOS PARA HERRAMIENTAS
PASTA A BASE DE LINTERS

DE ALGODON

DEMAS DEL 99%% DE PUREZA

DE MAS DEL 99% DE PUREZA
METALICQD

DE MADERA
CONCESION REVISABLE CADA 2 AROG
DE CAOBA, COMPON,PPAL.NO METAL



ANEXO IV

PREFERENCIAS NO PROFUNDIZADAS






ANEXO IV

PREFERENCIAS DEL AAP No,27 NO PROFUNDIZADAS

| NAaLaDT | DESCRIPCICON IMARGEN

OBSERVACIONES ]
PREFRENCIAS OTORGADAS POR CHILE A BOLIVIA:
0201101 CARNE DE VACUNO FRESCA,ENFRIADA,REFRIG.SIN DESHUES, 50
0201103 CARNE DE VACUNO FRESCA,ENFRIADA.REFRIG. DESHUESADA 50
0202001 CARNE DE AVES DE CORRAL FRESCA REFRIG. O CONGELADA 60
1202099 HARINA DE SEMILLAS DE FRUTAS OLEAGINCSAS 50 DE SOJA
3907001 TUBOS Y VARILLAS DE PVC 50 TUBFRIA RIGIDA DE PVC
3902405 CLORURO DE PCLIVINILO 50  HOJAS Y LAMINAS
PREFERENCIAS OTORGADAS POR BOLIVIA A CHILE:
1107001 CEBADA MALTEADA EN GP.ANQ 30 INCLUSIVE LA CEBADA CERVECER:

6911001 VAJILLA DE PORCELANA



